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VERORDENING (EG) Nr. 548/2000 VAN DE COMMISSIE
van 14 maart 2000

houdende wijziging van Verordening (EEG) nr. 94/92 tot vaststelling van nadere bepalingen inzake
de regeling voor de invoer uit derde landen, als bedoeld in Verordening (EEG) nr. 2092/91 van de

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2092/91 van de Raad van 24
juni 1991 inzake de biologische productiemethode en aandui-
dingen dienaangaande op landbouwproducten en levensmid-
delen ('), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 331/
2000 van de Commissie (%), en met name op artikel 11, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij artikel 11, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 2092/91
is bepaald dat producten die uit een derde land worden
ingevoerd slechts in de handel mogen worden gebracht
als zij van oorsprong zijn uit een derde land dat is
opgenomen in een lijst die is opgesteld met inachtne-
ming van de voorwaarden van artikel 11, lid 2, van
Verordening (EEG) nr. 2092/91. Een dergelijke lijst is
vastgesteld in de bijlage bij Verordening (EEG) nr. 94/92
van de Commissie (°), laatstelijk gewijzigd bij Verorde-
ning (EG) nr. 1367/98 (4.

(20 De Tsjechische Republiek heeft de Commissie verzocht
te worden opgenomen in de lijst zoals bedoeld in artikel
11, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 2092/91, en heeft
de op grond van artikel 2, lid 2, van Verordening (EEG)
nr. 94/92 vereiste informatie verstrekt.

(3)  Op grond van het onderzoek van deze informatie en de
daaropvolgende besprekingen met de Tsjechische autori-
teiten is geconcludeerd dat de voorschriften inzake
productie en inspectie in dit land gelijkwaardig zijn aan
die van Verordening (EEG) nr. 2092/91.

(4 De termijn voor de opneming van Argentini€, Australié,
Hongarije en Israél in de in artikel 11, lid 1, van Veror-
dening (EEG) nr. 2092/91 bedoelde lijst, verstrijkt op 30
juni 2000 en moet derhalve, met het oog op voortzet-
ting van de invoer, worden verlengd. Voor Israél en
Argentinié zal de verlenging van de termijn opnieuw
worden bezien in het licht van de verrichte of geplande
inspectiebezoeken in deze landen.

(5) De Hongaarse autoriteiten hebben meegedeeld dat de
naam van de Hongaarse controleorganisatie Biokultura
veranderd is en deze nieuwe naam moet in de bijlage
worden opgenomen.

(6)  Voor Australié, Israél en Zwitserland is een aantal tech-
nische aanpassingen nodig.

(7) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het in artikel 14
van Verordening (EEG) nr. 2092/91 bedoelde comité,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
De bijlage bij Verordening (EEG) nr. 94/92 wordt gewijzigd
zoals aangegeven in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 14 maart 2000.

198 van 22.7.1991, blz. 1.
48 van 19.2.2000, blz. 1.

11 van 17.1.1992, blz. 14.
185 van 30.6.1998, blz. 11.
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Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

1. Na de tekst betreffende Australié wordt de volgende tekst toegevoegd:
»ISJECHISCHE REPUBLIEK

1. Productcategorieén

a) Onverwerkte plantaardige landbouwproducten in de zin van artikel 1, lid 1, onder a), van Verordening (EEG)
nr. 2092/91.

b) Producten bestemd voor menselijke voeding die hoofdzakelijk bestaan uit één of meer ingrediénten van
plantaardige oorsprong in de zin van artikel 1, lid 1, onder b), van Verordening (EEG) nr. 2092/91.

2. Oorsprong: De producten van categorie 1, onder a), en de biologisch geteelde ingrediénten in producten van
categorie 1, onder b), zijn geteeld in de Tsjechische Republiek.

3. Controleorganisatie: KEZ o.p.s.
4. Organisatie die het certificaat afgeeft:

— Department of Structural Policy and Ecology (Ministry of Agriculture).
— KEZ o.ps.

5. Geldigheidsduur van de opneming in de lijst: Tot en met 30 juni 2003.”.

2. Punt 5 van de tekst betreffende Argentinié, Australié, Hongarije en Israél wordt vervangen door:

,5. Geldigheidsduur van de opneming in de lijst: Tot en met 30 juni 2003.".

3. De punten 3 en 4 van de tekst betreffende Hongarije worden vervangen door:

,3. Controleorganisatie: Biokontroll Hungdria K6zhaszni Tdrsasdg (Biokontroll Hungdria Kht) en Skal.

4. Organisatie die het certificaat afgeeft: Biokontroll Hungdria Kozhaszni Térsasdg en Skal (kantoor in
Hongarije).”.

4. In punt 3 van de tekst betreffende Australié wordt de naam van de controleorganisatie ,Australian Quarantine
Inspection Service (AQIS)” vervangen door:

JAustralian Quarantine and Inspection Service (AQIS) (Department of Agriculture, Fisheries and Forestry)”.

5. Punt 3 van de tekst betreffende Israél wordt vervangen door:
,3. Controleorganisatie: Plant Protection and Inspection Services (PPIS) (Ministry of Agriculture and Rural Develop-
ment).”.
6. Punt 3 van de tekst betreffende Zwitserland wordt vervangen door:

,3. Controleorganisatie: Institut fiir Marktokologie (IMO), bio. inspecta AG en Schweizerische Vereinigung fiir
Qualitits- und Management-Systeme (SQS).”.



